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Mons, npoyeTeTe U3UANo Te3n NHCTPYKUMM, 3a Aa ce ocurypu 6esonacHa v npasunHa ynotpeba. Cnea
npoynTaHeTo M npubepeTte pbKOBOACTBOTO HA NIECHO AOCTBMHO MSACTO.

Mpeau oa npogbimkUTe C N3NON3BaHETO, NOrpmxkeTe ce Aa npoyerete [lpeanasHu mepku 3a
©e3onacHoOCT", Tbi KaTo TaM LLEe OTKpUETE MHAOPMaLMs Kak Aa paboTuTe npaBuiHO 1 6e3onacHo ¢
BEHTUNauynoHHaTa cuctema Lossnay.

He moHTupanTe ypega camoctosTenHo. (besonacHoctTa 1 paboTtata Ha ypean, MOHTMPaHK
OTKINMEHTUTE, He e rapaHTupaHa.)

AKo 3axpaHBalLMAT kabern e noBpedeH, Tom TpsioBa ga Obae CMEHEH OT MPOM3BOAUTENS, HEFOB
CepBuU3eH NpeacTaBuTen Unu ot nuue ¢ nogobHa keanudukaums, 3a aa ce n3berHe Bb3HMKBAHETO Ha
onacHocT. (camo 3a VL-50S2-E)

- ObbpHeTE Ce KbM TbproeeLa.

1. NMpeana3Hu Mmepkn 3a 6e3onacHocCT

OnacHocTuTe, Cb3faBaHM OT HenpaBUIlHa
pa6oTa, 1 TAXHaTa TeXecT ca 0003Ha4YeHU CbC
crnegHUTe MapKepu.

A\ MNpepynpexaeHne
- He pexeTe, He noBpexganTte u He
386paHeH0 npOMeHﬂﬁTe (bVI3V|'-|eCKVI 3axpaHBaLius

A MpeaynpexaeHue: kaben, ocBeH ToBa He ro noanaranTe

M3non3Ba ce 3a o603HayaBaHe Ha HenpaBUIHO Ha ripekoMepHo orkeakie, ALpriaKe,
OoopaBeHe UnNu HenpaBunHa padoTa Hap yCyKBaHe Uni sannurake.

P P P - Moxe aa noepeguTe kabena, KOETO
npoaykra, koeto 6u Mormno aa gosene Ao

[la foBee [0 noxap Unv TOKOB yaap.
chaTanHu nocneavumn UM TEXKU HapaHsIBaHUS. - N
-He BknouBanTe UnNu usknoYBamnTe

/\ BHUMaHue: Lossnay, ako uma ustuyaHe Ha

3ananum ras.

- VickpuTe OT enekTpu4eckn KOHTaKTm
moraT [a NpUYKHAT eKCriosum.
OtBopeTe nposoped, 3a Aa
NpoBETPUTE NMOMELLEHNETO.

M3non3Ba ce 3a 0603HaYaBaHe Ha HeMpPaBUITHO
6opaBeHe unu HenpaBuiiHa paboTa Ha NPoAYKTa,
KOeTo Lie AoBeAe A0 HapaHABaHe UM MaTepuarnHm
LeTU Ha AOMa BY, WETU B AOMAKUHCTBOTO U Ap.
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HE
pasrnobsizaiTe

He nanaraite
Ha Bofa

He 6opageTe ¢
MOKpU pbLie

TpsibBa aa ce
cbbnogasar
JafeHunTe
MHCTPYKLMU.

-He nanonsBanTe ypega B TBbpae
Tonnu 30HM (40°C unm no-BMCoOKa
Temneparypa), B 6nm3oct go
OTKPUTW NSIaMbLU, 30HU, B KOUTO
MMa BEPOATHOCT 32 Hanuyue Ha
MacreH AUM UNu KbAaeTo 6u Morbn
Aa Bre3e B KOHTAKT C OPraHUy4Hu
pasTBopuUTenu.

- CbLuecTBYBa BEPOSATHOCT OT
Bb3HUKBAHE Ha noxap.

He pasrnob6sBanTte ypeaa no

Ha4YMHW, KOUTO U3NUCKBAT (pu3nyecka

NPOMSsiHa UNTM UHCTPYMEHTM.

- CbLuecTByBa BEPOSATHOCT OT
Bb3HWKBAHE Ha Nnoap, TOKOB yaap
UNn HapaHsBaHWS.

He ponyckainte ypeabT Aa ce HaMOKpM.
- CbluecTBYBa BEPOSITHOCT OT
Bb3HVKBaHE Ha MoXap WM TOKOB yaap.

He cBbp3BanTe un He

OTCTpaHsiBauTe 3axpaHBaLlus

wencen' c MoKpu pbLe.

- Moxe aa Bb3HUKHE TOKOB yaap.

U3non3BanTe 3axpaHBaHe C

HOMMWHANHO HanpexeHue.

- CbLyecTByBa BEPOSTHOCT OT
Bb3HMKBAHE Ha Noxap unu TOKOB yaap.

-MpoBepeTe ganu HAMa npax no

3axpaHBawma wencen.

- HanununeTo Ha npax no Liencena Moxe aa
NPUYMHI NOXap NOpaau KbCo CheayHEHMe.

BkapaiTe wencena™ gokpan B

KOHTaKTa, KaTo ce yBepuTe, Ye He e

pa3xnabeH.

- PasxnabsaHeTo Moxe Aa gosefne A0
TOKOB yaap unu noxap.

MorpuxeTe ce BXOQHUAT OTBOP 3a

Bb3A4yX0BOAa Aia e pa3nonioXeH Taka,

Ye Aa He HaBNM3aT 3ananuMMM rasose

WNK Apyryu U3ropenu rasose.

- AKO HaBMnM3aLLMAT Bb3yX He € CBEX,
KMCMOPOABT B NOMELLEHMETO MOXe Aa
ce ms4epnu.

BuHaru usknousaiTe npekbceaunTe

Ha Bepurata unv usBaxpanTe

wencena” oT CTEHHUS eNeKTPUYECKM

KOHTaKT Mo BpeMe Ha AbIrv nepuoau,

B KOUTO ypeabT HAMa Aa ce U3non3sa.

- AKo TOBa He ce Hanpasy, € Bb3MOXHO
[a Bb3HUKHE TOKOB yaap OT HapyLleHa
130Maums, U1 noxap nopaam Kbco
CbeanHeHve.

MNocTaBeTe BLHLWHUTE NPOTEKTOPM,

BKIIOYEHM B fOCTaBKaTa Ha ypeaa.

- IbxaoBHaTa BoAa, HaBnu3alla B
ypeaa, MOXe [ia AoBede A0 Bb3HWKBaHe

- AKo n3nonsBaHeTo Ha Lossnhay
NPOABLITKK, ToBa 61 MOrno Aa aoseae
[0 nosiBaTa Ha AWM, Bb3HUKBaHE Ha
rnoXap, TOKOB yAap WU HapaHsABaHMs.

* CBOEBPEMEHHO U3KIIOYETE NMPeKbeBaYa
Ha Bepurata unu n3eagete wiencena*’
OT CTEHHUS ENEKTPUYECKM KOHTaKT. Cnea
TOBa Ce CBbPXXETe C MarasnHa, OTKbAETO
€ 3aKyneH, 3a UHCMEKLUMS N PEMOHT.

<[lpumMepu Ha HEU3NPaBHOCT WU aBapus>

- [NepkunTe He ce BbPTHT, KoraTo ce
BKITHOYM 3aXpaHBaHETO.

- YpeabT nsgasa CTpaHHM LLyMOBE
unv Bubpupa, gokato paboru.

- BbpTeHeTo Ha nepkute e 6aBHO Mnu
HepaBHOMepHO. ([BuratenuTe nsncksar
NepMoaMyHO TEXHMYECKa NoaapbXKa.)

- Mupuwwe B1 Ha naropsno.

- CTonkata Ha ypeda e koposupana
unun nospeaeHa.

BuHaru uskniouBaiTe npekbcBaunTe

Ha Bepurara unm u3Baxpanre

wencena oT CTEHHUA eNeKTPUYECKU

KOHTaKT, Npeau Aa M3nbHsABaTe

paboTu No TexHMuYeckaTa noaapbLKKa.

- AKO ypeabT norny4asa 3axpaHBaHe, e
Bb3MOXHO [1a Bb3HWKHE TOKOB yaap
n Aa 6baaT NPUYMHEHWN N3rapsHUS.

/A\ BHUMaHue

3abpaHeHo

HE nunan

Tpsibea pa ce

Ha TOKOB yaap, Noxap unu o ;:g’;’:ﬁf:m
HaMOKPSIHE Ha BBTPELUHUTE ENEMEHTU.  pcroviaum,
- He3a6aBHo npekpaTeTe M3NON3BaHETO B
Cyyail Ha HeM3NPABHOCT UMM aBapUs.  By/.2

- He noctaBsaiTe ob6opyaBaHe, B KOETO
ce U3BbLpPLUBA ropeHe, Ha NPeKust NbT
Ha Bb3AyXxa, u3nu3sawy, ot ypeaa.

- HenwnHoTO ropeHe 6w goseno oo
3110MNONYKM.

- AKo nsnonsBarte nNogBuXKHa CTbNOA
3a U3BbpLUBaHe HAa TeXHU4YecKaTa
nognpbXKa, NnorpuxeTe ce aa A
rnocraBuTe Ha HUBOTO Ha 3eMATa, Ha
MSICTO, KbAETO HAAMa HULLO Nnopa Hes.
- Mpn nagaHe moxe ga ce nonyyat

HapaHsiBaHuA.

- Hukora He 3akpenBaiTe ypeaa KbM TaBaHa.
- AKo ypeObT nagHe, Moxe aa

npenusBMka HapaHsiBaHe.

- Tb1 KaTo TO3M NPOAYKT € NpegHa3HayeH
3a MOHTaX Ha NO-BUCOKU MecCTa,
MOHTUpaWTe ro noHe Ha 1,8 m Hag noga.
- B npotuBeH cniyvain moxe fa ce

nosny4n HapaHsBaHe.

- Mo Bpeme Ha paboTa B ypeaa ce BbPTH
BeHTUNarop. Hukora He nbxanTe HULLO
B ypeAa, korato padotu.

- ToBa 61 JOBENO OO HapaHsBaHUS.

-He nanonspanTte ypena B 6aHsa unu
OPYr1M MecTa C BUCOKa BINaXHOCT.
- CbLuyecTByBa BEPOATHOCT OT
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap Wi aBapuu.

- Korato usnbnHsBaTe TeXHM4YeckKa
noaApbXKa Ha ypeaa, HoceTe pbKaBULM.



- B npotmBeH crny4yan moxe ga ce
nornyyaTt HapaHABaHMS.

- Cnea TexHn4yeckaTa nogapbxkka
npuKpeneTe 0OTHOBO HafeXAHO YacTuTe.
- AKO ypeabT nagHe, MOXe Aa

npegusBrKa HapaHsiBaHe.

- Hukora He n3BaxpanTe enekTpu4eckua
wencen™, kato Abpnarte 3a kabena.
BuHaru xBailante camus Liencen.

- B npotnBeH criyyain Moxe Aa Bb3HUKHE
TOKOB YAap, KbCO CbeAVHEHNE UMM MOXap.

- AKO BLHLUHUAT Bb3A4yX € CTYAEH,
BeTpPOBEeTE Ca CUSTHU, UMA CUJIEH
CHeroBanex unu abxa, unu nva
Mbrna unu uH cHsr, 3Kn4veTe
Lossnay u 3aTBopeTe pbyHaTta Knana.
- 3aegHo ¢ Bb3ayxa B Lossnay buxa

MOFM Aa NPOHMKHAT Boda MIn
CHSr, KOETO Aa AoBede A0 nospeana
BCNeACTBME Ha aTMOCEPHUTE YCIOBUS.

- ¥YpeanT He TpsiGBa Aa ce U3Nonsea ot

nuua (BKMYMTENHO AeLa) ¢ HaMmaneHu

2. Kora pa ce usnonssea ypeabT

¢hn3nyecku, CEH30pHU UMM YMCTBEHM
CMOCOOHOCTU UMK KOUTO HAMAT OMUT U
NO3HaHWSA, OCBEH aKo ca Nog Hag3op uUnu
ca Nony4Yunu HaaneXxHTe UHCTPYKLUU
OTHOCHO W3NOMN3BaHETO Ha ypeaa,
AafeHu OT NULETO, KOeTo OTroBaps 3a
TAXHaTa 6e3onacHocT. He TpsAbBa ga

ce ocTaBAT Aeua 6e3 Haa3op, 3a Aa cTe
CUTYPHM, Ye HAMA Ja CU UrpasT ¢ ypeaa.
(To3u ypea Moxe Aa ce M3nonssa ot
Aeua Hap 8-roguwHa Bb3pacT M nuua
C HamaneHu (hU3n4eckmn, CEH30PHU

MU YMCTBEHU CNOCOGHOCTH Unn
KOWUTO HAMAaT OMNUT U NO3HaHUSA, aKo ca
nop Hag30p UK Ca UHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO MU3MON3BaHeTo Ha ypeaa

no 6esonaceH Ha4YMH U OCBEH TOBa
pa3dupar cblyecTByBaLYMTE ONACHOCTH.
Oeuarta He TpsbBa Aa cu urpasT ¢
ypeaa. lMouncrTBaHeTo U TeXHMYeckaTa
noAaapbXKKa OoT noTpedbuTens He TpAGBa
Ja ce u3BbpLIBAT OT Aeua 6e3 Haas3op.)

" OTHacs ce camo 3a VL-50S2-E (Lossnay ¢
BKIHOYBALL CE B KOHTaKTa 3axpaHBalLl kaben).

m Korato pabotu npes 3aumara, Lossnay
npeHacs ToNfMHaTa oT Bb3ayxa B
nomelLeHUe KbM CTYAEHUSl Bb3AyX HaBLH,
KaTo noJaBa BLHLIHMSA Bb3AyX BbLTPE.

ToBa 03HavaBa, Ye Korato Bb34yXbT HABLH € C
Temneparypa, no-Hucka ot okosno -10°C, Bbpxy
naHena nnu BbTPELIHOCTTa Ha ypega MOXe Aa ce
obpasyBa KOHOEH3aLMs U CKpeX.

Tbn kKaTo 0bpasyBaHETO Ha KOHAEH3aUNA U

CKpEeX ce NMPOMEHS NMpU HE3HAYUTENHM MPOMEHN B
ycrnoBusaTa (BMaXHOCT B MOMELLEHNETO, Bb3ayLUEH
NOTOK W Ap.), NPEBKIOYETE pEXNMUTE Ha paboTa
UM BpEMEHHO CMpeTe ypena B 3aBUCUMOCT OT

ycrosusiTa.

KoraTto no noBbpxHOCTTa Ha ypeaa ce obpasysar
Kanymum oTKOHAEeH3aums, U3TpUTe ro.

Kato wu3nons3sarte

Kato OpUeHTUp cnegHuTe

TemnepaTypu Ha BbHLUHMSA Bb34yX, MPEBKIIOYETE B
pexumM camo ¢ nscmyksaHe. (Buxre ctpaHuua 6 3a
nogpobHOCTM 3a pexnma.)

TemnepaTypa Ha BbHLLUHWS Bb3ayX
BkntouBaHe -10°C nnu no-B1coka
Pexmm camo ¢ nscMykBaHe -10°C go -20°C
Cron -20°C nnu no-Hucka

m lpoBepeTe fganu ypeabT € MOHTUPaAH
npaBumnHo, Npeau Aa npucTbLnuTe
KbM ynoTtpebara my.

-MoHTUupaH nu e Lossnay Ha cteHa?

- Lossnay e npeaHasHayeH 3a MOHTMpaHe caMo Ha
cTeHa. AKO Ce MOHTMpA Ha TaBaH, MOXe [a nafHe.

oy}
g

Han-manko

- Ha BbHWHaTa cTeHa MOHTUpPaH nu e
cneuunanHUAT BbHLUEH NPoTeKTop?
- AKO NpOTEKTOPBLT He € MOHTUPaH, B ypeda Moxe Aa
NPOHWKHAT BATHP U AbXZ W Aa FO NOBPEasT.

m CnasBaunTe cnegHuTe npeaynpexaneHus,
KoraTto usnon3ssate Lossnay.
-He noctaBsAnTe npeameTn okono ypeaa.
- Te moxe fa BriokvpaT U3XOaHWUTE U BXOQHUTE
Bb34yLLUHW OTBOPY UMK Aa nonpeyaT Ha 0bCnyXBaHeTo.
- Moxe CbLUO TaKa Aa BU npedar ga cturHete go
CTEHHUNA eNneKTPUYEeCKN KOHTAKT (3a Mogenum c
BKIMOYBaHE B KOHTaKTa).

| Hawn-manko Ha
N 10 cm

Han-manko Ha 10 cm

- He nsnonseanTe aepo3onHu cnpenose (Hanpumep
cnpenoBe cpelly HaceKoMu, CrperoBe 3a Koca Unu
noYucTBaLUM NnpenapaTn) AUPEKTHO BLPXY ypeaa.

- MaHenbT Moxe ga ce gedhopmupa, ga ce
Hamanu ycTon4ymBoCcTTa My Unun aa ce nospeaun.

-He nocraBaunTte npenATCTBUA BBbPXY naHena.
- Te moxe ga Bb3NpendaTcTBaTt npaBuiiHaTa BeHTUnauua.

-He gxpnanTte kabena no auaroHan (camo 3a
VL-50S2-E).
- YpeobT HaAMa ga paboTu npaBuIHoO.



- B cnegHuTe cny4vaun cnpete Lossnay u
3aTBoOpeTe Knanata my.

- AKO BBHLUHMAT Bb3AyX € CTYAEeH, BATbPbT €
CWMEH, UMa CUMEH CHeroBarnex unu obxa,
“Uma rbCcTta Mbrna unun Banu uH cHar. (3aegHo
C Bb3gyxa B Lossnay moxe fa npoHuKHaT
BOZ@ UIN CHSAI, KOETO Aa AoBeae A0 noBpena
BCNeACTBME Ha aTMocepHUTE yCrioBus.)

- Mo Bpeme Ha noyncTBaHe U MHCNEKUMU
(BpemeHHo cnpeTe Lossnay 1 Bb306HOBETE
paboTaTta My MO-KbCHO.)

m Mitsubishi npenoptyBa Lossnay aa ce
MOHTMpPa Ha pa3CcTosiHME OT NernoTo.

AKo ypeabT e TBbpae 6nm3o, Moxe aa vysaTte
paboTHWTE LUYMOBE UK Aa ycellaTe notoka
CTyZ€EH Bb3ayX, A0KATO CTe B N1ErNoTo.

m B ypena moxe ga npoHUKHaT Hacekomu,
KOWUTO ca Nno-marnku oT OTBOpUTE Ha
pelueTkaTa Ha BbHLUHUSA NPOTEKTOP.

m KoraTto BATbLPBLT € CUneH, Moxe ga ce
YyyBa Tpakall 3BYK OT knanata. (ToBa He

-He ,qbpnaﬁTe CUIMHO NaHena. e Helll3l'lpaBHOCT)

- ToBa 61 goBeno Ao NagaHe Ha npogykTa.

m [IBuratenart n Bb3ayLWHUAT UNTbP
M3NCKBAaT NepuoanyHa TexHmyecka
nogapbXxka (CMsaHa).

I'IepMo,u,MTe Ha CMdHa LWWe ca pa3JjindiHn B
3aBUCUMOCT OT YeCToTaTa Ha yn0Tpe6a.

3. DyHKUUMN

€ Tbll kKaTo e ToNNnooOMEeHHUK, TON ocurypsiea
3aTONMsHe N oxnaxagaHe rnpu no-HUCKM
pa3xo4u OT BEHTUNaTopuTe, KOMTO NPOCTO
N3CMyKBaT Bb3gyxa.

BeHTtunaTtop Lossnay ot Mitsubishi

Pa6orta Ha Lossnay

Lossnay n3Bexaa 3aMbpCeHunsi Bb3ayx OT
NMOMELLIEHMETO HaBbH (M3CMYKBa o) U noaasa B
NOMELLEHMETO YNCT BbHLLEH Bb3ayX (ocurypsisa
noaaeaHe Ha Bb3ayx). Korato ypeabT nogasa
Bb34yX, TOW 3aTONMSA BbHLHUSA Bb3ayX

€ BrpapenuTte ounTtpm Hamanseat Konm4ecTBOTO
npax, NoneHn n gpyru YacTuum, Haenm3aLm B

KbllaTa C BbHLWHUA Bb34yX.

]

npubnuanTenHo 4o cTaHa TemnepaTypa

(PyHKLIMOHMPA KaTO TOMMOOBMEHHUK). PunTHP 38 N3CMYKBAHNS

Bb34yX
* Lossnay He e knumaTuk. Tor € BeHTunaTop,

KOMTO 0OMeHS TonmmnHa, ookato BEHTUITNPA.
CDVIJ'IT'bp 3a BbHLIHUA

€ Tbih KaTo TON He camo OTBeXAa Bb3ayxa OT 2 Bb3yX
NMOMELLEHNETO HaBbH, a CbLLO M NoJaBa CBEX 3a cmgaHa: P-50F2-E
Bb3AyX BbTpe, Ton pabotn edpekTmBHO B Jobpe
YNAbTHEHN JOMOBE. JonbnHuteneH
3 BUCOKOE(EKTNBEH
onnTbp
P-50HF2-E

€ 3a fa ce npegoTBpaTtu yceLlaHeTo 3a CTyaeH
Bb3OyX Unn obpasyBaHETO Ha Kanymum
KOHZAEH3aLUusi BbpXy ypeaa npes avmara,
MOXe [a ce MU3ronaea exumM Ha paboTa
caMo C uscmykBaHe. (BwxTe cTpaHuua 6 3a
nogpo6HOCTU 3a pexnma.)

Bul-4



4. HammeHoOBaHMe Ha YyacTuTe

Manen

®dUNTBHP 3a BLHLLIHKS Bb3yX

MpoBorka (3a NpefoTBpaTsiBaHe

Ha nagaHe) CBeTnnHeH nHamkaTop

3a paboTta
| | —3ap

— Oucnnen
(CBaneTte nocTtaBeHus
NpoTEeKTOop.)

dUNTHLP 3a M3CMYKBaHUSA
Bb3ayX

CobpueBsuHa Lossnay

M3pbpnealy ce kaben
(TONNOOBMEHHNK) AbpNBa

(camo 3a VL-50S2-E)

Pbyka Ha knanata

5. NMpepn pa craptuparte Lossnay

1. MNoaroTtoBKa 3a BKfIlOYBaHe Ha 3axpaHBaHETO
1) BkrntoueTe npekbcBaya Ha Bepurata npuy pasnpegenutenHoto tabno.

[Mpekbeeay

2)BknioyeTe wencena B CTEHHUS eNeKTpUYeckn KoHTakT. (camo 3a VL-50S2-E)

, Lencen
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6. HaunH Ha paborTa

Benexka

- B cnepgHuTe cnyyam cnupanTte Lossnay m
pbYHO NpemMecTBaNTe pbykKaTa Ha Knanarta B
KpanHa naBa no3uuuma (no3mumusa 3aTBOPEHO),
3a Aa 3aTBopwuTe Knanara.

- AKO BBHLUHUAT Bb3AyX € CTYAEeH, BATbPbT €
CWMEH, UMa CUMEH CHeroBarnex unu Obxa,
“Uma rbCcTta Mbrna unun Banu uH cHar. (3aegHo
C Bb3ayxa B Lossnay Moxe Ja NpoHUKHAT
BOZla UIN CHSAN, KOETOo Aa AoBede A0 nospena
BCreACTBME Ha aTMOCEPHUTE YCrOBMS.)

- o Bpeme Ha noyncTBaHe 1 MHCNEKUUU

1. Mnb3HeTe pbyUKaTa Ha Knanata B
no3unumsa OTBOpEHO.

|

|
-
T

E—

Pbuka Ha knanaTta

ol |

Mo3nums
LOTBAPHHE 3ATBOPEHO

Mo3unums

Benexka

- I'Iorpmke're Ce pbYKaTa Ha KnanaTta ga ce
Hamupa B no3uuua OTBOpeHo u cnep ToBa
BKIo4yeTe ypeaa.

2. HauuH Ha paboTa
3a VL-50S2-E

MpeBknoyYBaHe Ha pexnMmmnTe Ha paboTta
(BB3OYLUHWUS NOTOK)

M3gbpnante kabena, 3a ga NpeBknYnTe oT
BNCOKO Ha HNCKO wn Ha N3kn.

-

Pexwm Ha pabota BUCOKO Pexum Ha pabota HACKO  A3kn.
(MHaukaTopbT 32 HaumHa Ha pabota ceeT.)  (VHouKaTopbT 3a HaumHa
Ha paboa uaracea.)

3a VL-50ES2-E

M3nonssaHe Ha NpeBknoYBaTeNMTE 3a yrpaeneHue.

MpeskntodBaten ~_|
Ha 3axpaHBaHETO
(Bkn./N3kn.)

s
=

[MpeBkntoyBaTen
Ha Bb3AYLUHNSA
[~ NoTOK (BUCoka/
HMCKa CKOPOCT Ha
BEHTMnaropa)

* MNpeBknoyBaTENMTE NOKa3aHW NO-TOpe, ca camo
npuMep. HauMHbT Ha paboTa u nHamkaTopuTe
MOXe [a ce pasnuyaBaTt B 3aBUCMMOCT OT
MOHTUMpPaHWTE NpeBKIoYBaTENN.

3. PaboTa B peXXxum camo ¢ U3CMyKBaHe

KakBo npeactaBnsiBa peXXuMbT camo C
M3CMyKBaHe?

KoraTo Temnepartyparta Ha BbHLUHWSA Bb34yX
cnagHe npes 3MmMmara 1 HaBNU3alnAT Bb3ayX
(nogaBaHeTO Ha Bb3ayX) Ce ycella KaTo CTyaeH
UIn CbLUECTBYBa onaceHus 3a obpasyBaHe

Ha KOHOEeH3auus BbpXy ypeaa, NpeBKrioveTe
pexnma KbM pexunm caMo C U3CMyKBaHe.

Mpw 3aTBapsiHe Ha KnanaTa oT CTpaHaTa Ha
HaBnM3aLLMs Bb34yX M 3aTBapsiHe HaNoONoBUHA
Ha Knanarta OT cTpaHaTa Ha U3CMyKBaHe ypeabT
paboTu ¢ nogaBaHe Ha OrpaHNYeH Bb3AyLUeH
NOTOK (CTYAEH BbHLUEH Bb3OyX).

3a ga ce npegoTBpaTty 3aMpb3BaHe Ha
TonnoobmeHHMKa, ako TemneparypaTa Ha
BbHLUHWA Bb3ayX cTaHe -10°C unm no-Hucka,
ypenbT Tpsbsa fa paboTu B pexum camo C
N3CMYKBaHe.

(*3a ykasaHust OTHOCHO TeMrnepaTypuTe Ha
BBbHLUHUA Bb3ayX BMXTE CTP. 3.)

Kak na usnonsBarte pexuma camo ¢
U3CcMyKBaHe

MocTaBeTe pbykaTa Ha knanarta B No3vuusi 3a
PeXuNM cCaMo C U3CMYKBaHE.

- I'IpemeCTeTe pbYKaTa Ha Knanarta B nNo3nuuna
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3ATBAPAHE, cnen ToBa 6aBHO s1 npemMecTeTe
kbm nosuumna OTBAPAHE un cnpete B no3muus
3a paboTta caMoO C U3CMyKBaHe.

L)

I =

—

Mosuumsa 3a paGoTta camo ¢

nscmykeaHe Pbuka Ha
knanata

Mo3numsa Mo3numsa
OTBAPAHE 3ATBOPEHO

Benexka

- Korato pexumMbT caMmo ¢ u3cMyKkBaHe noBe4e
He e HyXXeH, BbpHeTe pb4kKaTa Ha Kfnanarta B
no3uuua OTBAPAHE.



7. TexHnyecka nogapbXKKa

PenoBHO nouyncTBainTe npaxa u 3aMbpcsaBaHUATa
OT Bb3AYyLHUTE UITPU HA CbPLEBUHNUTE
Lossnay, 3a 4a He ce BrowaTt yHKUMOHaNHUTe
XapaKTepuUCTMKM Ha cucTemara.

CbBerT:

MouncTeanTe Bb3AYLIHUTE (PUNTPU NOHE BeAHbXK
Ha BCEKM LuecT MeceLa.

MouncTBanTe cbpueEBUHUTE Lossnay BEOHBX Ha
BCEKM [BE FOOUHWN.

(YectoTarta Ha no4ncTBaHe TpsabBa Aa ce yBenu4u
B 3@aBMCUMOCT OT CTEeMeHTa Ha 3aMbpcsABaHe.)

A\ MpeaynpexpeHue:

- BuHaru usknouBanTe npekbLCcBa4ynTe Ha Bepurarta
umnu 3a VL-50S2-E nskniouBanTe wwencena ort
CTEHHUS eNeKTPUYECKM KOHTaKT, Npean aa
n3BbLpLIBaTe paboTa No TeXHUYeckaTa NoAApPbKKa.
- AKO ypenbT nonyyasa 3axpaHBaHe, € Bb3MOXHO

Aa Bb3HMKHE TOKOB yaap 1 Aa 6baat npuynHeHu
n3rapsiHus.

/\ BHUMaHue:

- KoraTo ussbpluBaTe TeXHMYECKa noaapbkKKa
Ha ypepAa, HoceTe pbKaBuLM.
- B NpoTuBeH cryyait Moxe Aa ce nonyyat HapaHsaBaHMs.

- AKko u3nonaBearte NoABWXHa CTbN6a, Norpuxere
ce Aa sl NocTaBUTe Ha HUBOTO Ha 3eMATa, Ha
MSICTO, KbA€TO HIMA HULLO NopA Hesl.

-Mpun nagaHe Moxe Aa ce nonyyaT HapaHsBaHUS.

deMoHTH paHe Ha YacTuTe

(1) U3knrouBaHe Ha 3axpaHBaHeTO
1) N3kntoueTe Lossnay.

2) BuHaru nskrnodsante npekbcBaynTe Ha
Bepurata unu 3a VL-50S2-E unskntousante
Lencena oT CTEHHUS eNeKTPUYECKN KOHTaKT.

MpekbcBay

y 4

LLlencen

(2) OTBapsiHe Ha naHena.
anI XOPU3OHTaJNIeH MOHTaX

1) KakTo e nokasaHo Ha ¢uryparta, XBaHeTe Nnesusi 1
LECHUS Kpal Ha MaHena u ApbrHeTe KbM cebe cu.

2)N3BageTe ro u ro 3akayere.

- KoraTo femoHTMpate naHena (nposornkara) ot
OCHOBHOTO TS0, 3afpbXTe KykaTta 1 oTCTpaHeTe
npoBoskarta.
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- He pasknawante okavyeHus naxen. (Tanetute
MOXe Aa ce NnoBpeasr.)

Mpwu BepTHUKaneH MOHTax

1) KakTto e nokasaHo Ha ¢urypata, XBaHeTe ropHUs 1
[ONHUA Kpal Ha naHena u ro apbrHeTe kbM cebe cu.
2)3Bagete ro 1 ro 3akadere.
- Korato femoHTupate nasena (nMposonkara) 0T OCHOBHOTO
TANO, 3aAPBXKTE KyKaTa W cBaneTe nNpoBorkara.
- He pasknawante okaveHusa naHen. (Taneture
MOXe Ja ce NoBpeadr.)

[Manen

(3) U3sBaxxpaHe Ha hunTbpa 3a
M3CMYKBaHUA Bb3AYX.
KakTo e nokasaHo Ha urypaTta, xBaHeTe
Bb34YyLHNA (bVIJ'IT'bp OT ropHaTta CTpaHa 1 gpbhnHeTe
ropHata My 4acTt KbM cebe cu, 3a [a 4 paska4vute
OT 3aKa4alwata 4acT U Aa MoXeTe Aa ro n3saguTe.

PunTHP 3a M3CMYKBaHUA
Bb3ayX

(4) NsBaxpaHe Ha pUNTBLPA 3a BLHIIHUA Bb3AYX.

XBaHeTe pbKkoxBaTkaTa Ha hunTbpa 3a
BbHLUHMSA Bb3ayX, 3@ Aa ro u3gbprare HaBbH.

OUNTbP 3a BLHLWHNUA Bb3ayXx




(5) U3BaxxpaHe Ha cbpueBuHaTa Lossnay.

HaTtuncHeTe 3bba Ha pBbKOXBaTKaTa Ha CbpLUeBUHATA
Lossnay n I/ISD,'pr'IaI;ITe PBKOXBaTKaTa KbM cebe cu,

3a [Ja u3BaguTe cbpLesBuHaTa.

CbpueBurHa
Lossnay

MouncrtBaHe

(1) PnTHP 32 BLHIWHUA Bb3AYyX
(1) HaTucHeTe aBaTta dukcaTopa, 3a ga ce
OTBOpW pamkaTa Ha punTbpa.
(2) NsBapeTe bunTbpa 3a BLHLLUHWS Bb3AyX.

®uUnNTHP 3a BLHLWHUSA
Bb3ayX

@ Pamka Ha counTtbpa
@ OTcTpaHeTe npaxa ¢ npaxocMykayka.

®dUNTBP 3a BLHLUHKSA
Bb3ayX

Korato ounTbpbT € CUNHO 3aMbPCEH,
HaTUCHETE N N3MUNTE PUNTbpa CbC CTyAeHa
nnu Tonna soga (40°C wunuv no-manko), a cnep
TOBa ro oCcTaBeTe [a U3CbXHE Ha Bb3ayX.

Benexka

- He muiTe dpuntbpa, KakTo € nokasaHo no-aony,
B NPOTUBEH Criy4yan TOM MOXe fa ce U3KPUBM.

- He muinte dpuntbpa ¢ ropelya sBoga.

- He mninTe dountbpa, KaTto ro Tbpkate unm
CTbpXeTe.

- He ctuckaiTte n He nssmBante ountbpa.

O
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CwmsHa:
®UNTLPBT € KOHCYMATMB.
MpenopbyBamMe BM A r0 CMEHUTE C Pe3EpPBEH
duntbp (P-50F2-E), cneq kato cte ro Munu
BEYE YETMPU MbTU.

(2) dnTHLP 32 UIICMYKBAHUA Bb3AYX

1) OTBOpETE (PMNTHPA 32 U3CMYKBaAHWUSA Bb3OYX,
KaKTO € MoKa3aHo Ha durypaTa.

2)MoTynanTe ro neko ¢ pbka unu oTcTpaHeTe
npaxa ¢ npaxocMykauka.

3) AKO e TBbpAe 3aMbpPCeH, NOYUCTETE C Kbpna,
HanoeHa c BoJa v ro usuegere.

g HatucHete
OTCTpaHu, 3a

Ja ceanure

dukcaTopute

dunTbp 33

' N3CMyKBaHWS!
OTBopeTe pamkaTta Bbafyx
Ha unTbpa

Benexka

- Hukora He ro muiTe c ropewa Boga 1 He ro
TbpKanTe Npu MUEHe.

-He cywerte countbpa, KaTto ro obLpXUTE A0
OTKPUT NiaMbK.

- AKo ce U3non3Ba npeanarawymsT ce OTAENHO
BUCOKoeheKTUBEH (hMNTHLP cpeLly npax,
noyucreTe ro B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMUTE B
HeroBoTo YnbTBaHe 3a ynoTtpeba.

(3) CbpueBuHa Lossnay

M3nonaBanTe npaxocMyKkayka, 3a ga nodnctmute

npaxa OT NOBbPXHOCTTA.

- BHMmaTtenHo novncreTe NOBbPXHOCTTA C
TbHKMSA HAKPaNHWK Ha NpaxocMyKavkaTa.

CobpueBuHa
Lossnay

Benexka

- He uanarawre CbpueBMnHaTa Lossnay Ha BoAa,
XUMMN4YeCKu BellecTea Unu NeTrinBu pa3TBopu.

- He munte cbpueBuHaTa Lossnay ¢ Boaa.

- He ppbxTe cbpueBuHata Lossnay 6nmso go
OTKPUT NyamMbK.

- He nputuckanTe NnpoBOAHULIN, OTBEPTKU
UN1 TBbPAN HaKPaMHULM Ha NPaxoCMyKa4vku
KbM NOBBLPXHOCTTA.



Pa3rnob6siBaHe u npoBepka cnes
TeXHU4YecKa noaapbXKKa

MoHTupanTe unTbpa n cbpueBnHaTa
Lossnay no obpatHusa peq Ha npoueaypata no
OEeMOHTMpPaHe.

/A\ BHUMaHune

- Cnep TexHU4YeckaTa nopaapbkKKa
npuKkpeneTe OTHOBO HaAEXAHO YacTuUTe.
- AKO ypenbT nagHe, MOXe Aa npeamnsBuka

HapaHsiBaHe.

(1) MoHTUpaHe Ha cbpueBUHaTa
Lossnay.

1) MpoBepeTe opmeHTaumsiTa Ha MapKUPOBKUTE
.nsert* (BMbkHK) 1 ,Fan side” (CTpaHa kbMm
BEHTMNAaTopa) Ha cbpLeBuHaTa Lossnay.

2)BkapanTe Bogaya Ha cbpueBuHaTa Lossnay
no NPOTEXEHME Ha LUMHATa Ha OCHOBHOTO
TAnMo.

3)HaTtucHete ogbnboko cbpuesnHaTta Lossnay,
Aokato cnaHeubT U YNNbTHEHMETO Ha
cbpueBmHaTa Lossnay ce gonpar.

Bopau

Mapkuposka

CobpueBuHa
Lossnay

(2) MoHTUpaHe Ha huNTBbpa 3a BLHLWIHUA
Bb3AyX. (Buxrte cTp. 9.)

- MNMocTtaBeTe unTbpa 3a BbHLUHWS Bb3OyX B
pamMkKaTa 1 ro MOHTMpanTe B OCHOBHOTO TSIO.
(BHumaBanTe ga He ob6bpkanTe ropHaTa
JonHarta cTpaHa.)

(3) MoHTUpaHe Ha counTbpa 3a
M3CMYKBaHUA Bb3[yX

dUNTHP 3a M3CMYKBaHUS
Bb3ayX

PunTbp 3a BLHLIHWSA

3axeauiallo
npucnocobnexve
Ha OCHOBHOTO
T4N0

dunTbp 33
BbHLLUHNS Bb3ayX

Pamka Ha countbpa

(4) 3aTBOopeTe naHena.
- HatucHete naHena XOPM30HTANNHO KbM OCHOBHOTO TAO.

ManHen

(5) BknroyeTe npekbcBaya Ha Bepurata
unu 3a VL-50S2-E BknroyeTe wencena B
CTEHHUSA eNeKTPUYECKN KOHTaKT.

(6) BknioyeTe 3axpaHBaHeTo.

(7) Cnep pasrnobsiBaHe npoBepsaBanTe

cnegHoOTO.
- HapexpaHo nu ca 3akpeneHn ounTpute U NnaHenbT?
- N3paBa nu ypena ctpaHHU 3ByLmn?
- Boyxsa nv ypenwbT Bb3ayx? (MposepsBaiite ypeaa,
korato paboTun. Knanata Tpsibsa aa e oTBopeHa.)

MouncrTBaHe Ha NaHena/OCHOBHOTO TANO

AKO NaHenbT UNM OCHOBHOTO TAO CE 3aMbpCST,
U3TpWiATe v ¢ Aobpe n3LeaeHa Kbpna, HanoeHa B
pa3TBOP Ha HeyTpaneH NoYucTBaLY Npenapar v xnaaka
Boga (40°C nnm no-manko), cneq ToBa U3TPUMTE C
yKcTa Kbpna, 3a Aa OTCTpaHWUTE creauTe OT npenapara.

Benexka
- U3non3BaHeTo Ha HAKOW OT crneaHUTe pa3TBoOpU
npu TexHM4YeckaTa noaapbLKKa Moxe Aa

AecdopMupa, Hamanu ycToM4YMBOCTTa UMK

006e3uBeT KOMNOHEHTUTE Ha Lossnay.

- Paspeguten 3a 60s, cnupt, 6eH3eH, BEH3MH,
KEPOCMH, aepo30HK cnpeoBe, ankanHu
MoYKCTBALLM NpenapaTu, KbPrMYKK, HAaNoeH! ¢
XUMUKaNU Unu cbabpxally abpasvBHM NOYUCTBALLIM
npenapaTtu, HanpuMep MUELLM Npenaparu

- MouncreTe npaxa ot wencena. (camo 3a VL-
50S2-E)
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8. OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTU

MpoBepeTe ypena, ako Bb3HUKHE HSIKOW OT crieaHuTe npobrnemu. Ako npobrnembT He e NOCoYeH No-gony
UM ce NPosiBM OTHOBO Cried MHCMEeKLMsTa, U3KMIYEeTe NpekbcBaYya Ha BepuraTta B pasnpeienutenHoTo

Tabno vnu 3a VL-50S2-E nskntoyere Lencena ot CTEHHUSA eNEKTPUYECKN KOHTAKT U crieq Toea ce
CBbPXETE C BalUMs TbProeew,.

3BYLIN.

Mopgen Mpobnem MpuynHa lMpoBepeTe cnegHoTo Crp.
MposepeTe wencena. (Camo 3a VL-
50S2-E)
He ce nogasa 3axpaHBaHe kbM | [1poBepeTe Aanu e 3a4encTBan HAKOM
YpeabT He paboTu. A P posepeTe A A 5
OCHOBHOTO T$0. npekbecBay.
[MpoBepeTe fanu uma noepesa B
3aXpaHBaHETO.
MaHensT nn puATbPBLT 3a
3akpenerte OTHOBO NaHena unm
BBHLUHMS Bb3dyX HE € 3aKpeneH 7
YpenbT nsgasa no-CUHmM HaZEKOHO untbpa.
3ByLN. :
yu OUNTBLPBT 3a BLHLUHWS Bb3AYX
YpeobT nsgasa Lym.
nnu PUNTBPBT 3a U3CMyKBaHKs | MoyucTteTe untbpa. 7-8
Bb3[yX € 3anyLLUeH.
OUNTBPBT 3a BHHLUHWS Bb3AYX
Ot ypena Bnu3aa no-masko
unu UNTBPBLT 3@ U3CMYKBaHUS | louncTeTe unTbpa. 7-8
Bb34yX OT HOPMAHOTO.
Bb3[yX € 3anylleH.
Korato pexxumbT Ha paboTta bbae
CBeTnuHHMAT nHamkatop | cMeHeH ot BUCOKO Ha HYCKO,
ToBa He e HEeM3npPaBHOCT. —
3a paboTta He cBeTw. MHOMKATOPBLT 3anoyBa Aa CBETK
no-cna6o.
BbB BbTpeLHocTTa ca [JpebHn YacTuum 1 Hacekomm 3a na ce nogobpw ehekTUBHOCTTa Ha
nonagHanu ApebHu moraT Zja npeMuHaBsart npes ynaBsiHe, 3aKyrneTe BUCOKOE(EKTUBEH 4
HACEKOMM. ypena. unTbp 3a npax.
or ypena He Bnu3a Bb3ayx. Lossnay e T0|'|J'|006MeHF|LLI, BEHTUIIATOpP, Nopagun KoeTo 00eMbT Bb3AyX We
Oor ypena He Bnv3a MHOro 6‘b,£le Mo-ManbK OT TO3X NpW CTaHAAPTEH BEHTUIIATOP. ToBa e HOpMariHo.
VL-50S2-E | Bb38yX. Knanata e 3atBopeHa. OtBopeTe knanara. 6
VL-50ES2-E CopuesuHata Lossnay nim uaTtbpsT
: 2 3a BbHLUHMS Bb3AYX HE Ca MOHTMPaHN
MaHensT HAMa ga ce . .
3aTBOpH npaBunHo. (IMa KOMNOHEHT, KoWTO He € | MOHTMparTe KOMNOHEHTa NPaBUITHO. 7-8
' B NPaBUIHaTa NO3NLMS UMK € BMbKHAT
Haonaku. )
M3kntoueTe BpeMeHHO ypeaa u
3aTBOpETE KnanaTa B 3aBMCMMOCT OT
TemnepartypaTa Ha BbHLUHMS cuUTyauumsiTa. 5
Bb34yX € cnagHana. BkrtoyeTe ypena, kato HacTpouTe
KnanuTe B N0O31LMS 3@ PEXVM Camo C
NogaBaHWAT Bb3OyX € M3CMYKBaHE.
CTYZEH. CTyneHusT Bb3gyx Moxe
[a HaBrnese BbTPE, ako B
ToBa He e Hen3npaBHOCT.
MOMELLEHNETO HANAraHeTo e .
M3non3gaiTe ypeaa B pexum camo ¢ 6
OTpULATENHO, HaNpUMep 3aLloTo
M3CMYKBaHe.
paboTn BEHTUNATOPBLT Ha
KYXHEHCKMSI acrvparop.
KoraTo npuaswxeate
Toau 3ByK € OT pabotarta Ha
pbyKaTa Ha Knanara, ToBa He e Hen3npaBHOCT. —
KnanaTta BbTpe B NPoAyKTa.
OTBbTPE Ce YyBa LIYM.
B nomewleHneTo HaBnmaa
noBeYe CTYAEH Bb3ayX lNpemecTeTe pbyKaTa Ha kranarta B
yA Ay Knanata oTBopeHa nm e? P P 6
Unu BATBP OT 006MYanHoTO, nosuuns SATBOPEHO.
KOraTo ypeabT € CMpsiH.
YpenbT usgaea CUMHU
pea i Knanata e 3atBopeHa. OrtBopeTe knanara. 5
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9. Cneundcdukaumm

oon [R50 ecrora | Ot (CroTupRral AeCur v Egormisnoct | wyy | Terno
(V) (Hz) BeHTUnaTopa (W) (M3/4) obMmeH (%) (dB) (kg)
BMCOKO 19 51 70 36,5
22 ;
0 50 HNCKO 4 15 86 14
230 50 BMCOKO 20 52,5 69 37
VL-50S2-E HNCKO 4,5 16 85 15 6
VL-50ES2-E 240 50 BMCOKO 21 54 68 37,5 '
HNCKO 5,0 17 84 15,5
BMCOKO 21 54 68 37,5
22 ’
0 60 HNCKO 5,5 17 84 15,5

* CTonMHOCTUTE 3a wymMa morat aa ObaaT No-BMCOKM OT MOCOYEHUTE TYK B 3@aBUCUMOCT OT KOHCTPYKUMATA Ha
NnoOMeELLEHNETO.

10. Cnepnpopax6eHo ob6cnyxXBaHe

KoHcynTupaiTe ce ¢ TbproseLa OTHOCHO ~ AKO uyeTe CTpaHHU 3ByLM, aKO HE Ce BAbXBa
cneanpopaxbeHoTo obenyxsaHe, Bb3AyX WM aKo HELLO APYro He e Hapeq,
OCUrypsBaHO 3a TO3M NPOAYKT Lossnay. U3KMNIoYEeTe enekTpo3axpaHBaHEToO Ha cucTemara

N Ce CBbpXKeTe C TbproeeLa. KOHch'ITI/IpaIZTe ce
C Tbproeeua OTHOCHO LEeHNUTE 3a MHCNEKUMNA Unn
PEMOHT Ha cuctemara.

| | I'Iepuo,q Ha ocurypsiBaHe Ha pe3epBHU 4aCTu 3a PeMOHT
- Hue we ocurypsisame pe3epBHU YaCcTK 38 PEMOHT LLECT FOAMHN crief NpekpaTsiBaHeTo Ha
NPOM3BOACTBOTO Ha NpoAYyKTa.

- PesepBHa YacT 3a peMOHT 03Ha4yaBa 4acT, KOSTo e Heobxoavma 3a noaabpxaHe Ha
YHKLIMOHMPAHETO Ha NPOAYKTA.

| | I'Ipenop'quTenHM MHCNEeKUunAa N TeXxHn4ecKka noggpbXKKa

- Cnep HAKONKO roguHn Ha ynotpeba, Moxe Aa Bb3HUKHE criegHoTo. MpenopbyBaMe M3BbLPLLBAHETO
Ha MHCMNEeKUMs U TEXHUYecKa NoaapbKKa OT CneLmanuct.

- HaenusaHe Ha npax nopagu BrowaBaHe Ha XapakTePUCTUKUTE Ha UATpUTE

- HeobunyaeH wym nnmn Bnbpauun nopagn SOCTUraHe Ha Kpasi Ha eKCcniioaTauMoHHUS CPOK Ha
enekTpogsurartens

- Tbi KaTo cbpueBmHaTa Lossnay Ha TonnoobmMeHHMKa e 4OCTUrHaNna Kpas Ha ekcnioaTtaumMoHHUSA cn
CPOK, UMa U3TM4aHe Ha Bb3ayX

CneaHuTe YacTv npeacTaBnaBaT KOHCYyMaTUBMU:

- Enektpogsuraten

- dunTbp 3a NogaBaHUs Bb3OYX

- OUNTHbP 3a M3CMYKBAHWUS Bb3OyX

- CbpueBuHa Lossnay

m PasxoguTe 3a peMOHT BKIIOYBAT TeXHMYECKA TaKca, LieHaTa Ha YacTuTe (M 3annawjaHe Ha
TPaHCMOPTUPAHETO) U Ap.

Npoussener or: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN (ANOHWA)
BHeceHo 3a EC: MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX, UB8 1QQ, UK (O6eauHeHo kpanctseo)
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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